DUMMY CAMERA
OUTDOOR USE

CDB22 Home is not a place, it’s a feeling

CDB22 Manual Version: V1




EN Position the camera in the location you want to mount it, and mark the screw
holes on the surface. Drill holes into the surface and screw the camera into
place. If you are mounting to a wooden surface, then screw the camera
directly to the surface. If you are mounting to a masonry surface (bricks,
concrete or similar) then you will need to use the included wall plugs.

DE Bestimmen Sie den Montageort und markieren diese Position durch die
beiden Bohrldcher. Bohren Sie Bohrlécher in den markierten Stellen.
Nutzen Sie die beigelegten Diibel, damit die Schrauben sicheren Halt haben.
Setzen Sie die Kamera an die markierte Stelle und drehen Sie die Schrauben
vollstandig ein, so ist das Gerat ordnungsgemaR installiert. Wir empfehlen
Ihnen, den Aufkleber an einer gut sichtbaren Stelle zu platzieren

NL Plaats de camera op de locatie waar u het wilt monteren en markeer de
schroefgaten op het oppervlak. Boor gaten en bevestig de camera met de
meegeleverde schroeven. Als u de camera op een houten oppervlak wilt
monteren, schroeft u de camera direct in het oppervlak. Als u de camera op
bakstenen, beton e.d. wilt monteren, moet u de meegeleverde pluggen
gebruiken.

PL Placez I'appareil photo dans I'emplacement que vous souhaitez le monter et
marquez les trous de vis sur la surface pour positionner les vis. Ensuite,
utilisez les vis appropriées pour la surface sur laquelle vous réparez la caméra,
visser la caméra en place. Si vous montez sur une surface en bois, visser la
caméra directement sur la surface. Si vous montez sur une surface de
maconnerie (briques, béton ou similaire), vous devrez utiliser les bouchons
muraux inclus.
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